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PROTOCOLLO D’INTESA

tra
Ordre National des Architectes du Maroc
Conseil Régional du Centre

(d’ora in poi CRC)

e
Ordine degli Architetti Pianificatori Paesaggisti e Conservatori di Verona e provincia
(d’ora in poi OAV)
(d’ora in poi “le Parti”)
sul tema
“cooperazione per lo sviluppo di scambi culturali, di formazione e delle congiunte attivita professionali”

Questo protocollo d’'Intesa {d’ora in poi Protocollo) & stipulato a partire da Novembre 2012 in Casablanca,
Marocco, sulla base della reciproca fiducia e affidamento tra le due istituzioni,

tra

Il Presidente du Conseil Régional du Centre, architetto Mohamed Karim SBA! al fine di favorire lo
sviluppo degli scambi internazionali dell’Ordine, con i poteri attribuitegli attraverso il suoc mandato,

e

Il Presidente dell’OAV, Architetto Arnaldo Toffali al fine di favorire lo sviluppo degli scambi internazionali
dell’Ordine, con i poteri attribuitegli attraverso il suo mandato.

PREMESSA

A. Considerando che & nell'interesse comune sviluppare le relazioni tra il Marocco e I'ltalia per quanto
riguarda lo scambio culturale di conoscenze, formazione ed esperienze professionali, al fine di
migliorare le rispettive competenze professionali e aumentare la probabilita di progetti comuni tra i
due paesi;

B. Considerando che le parti agiscono nell'interesse dei loro membri (d’ora in poi “professionisti”) e
nel quadro degli scambi e delle relazioni internazionali previsti dai loro statuti;

C. Considerando che le parti agiscono entro i limiti delle loro risorse finanziarie e di gestione;

INTRODUZIONE

Le Parti, anche in collaborazione con altre organizzazioni istituzionali, come le Associazioni di
Professionisti, Associazioni di Imprese, Ministeri, Enti pubblici e Organizzazioni e Aziende Non-
Governative, sia a livello Centrale che Regionale, convengono di sviluppare una collaborazione
bilaterale, al fine di promuovere lo scambio di conoscenze sulla legislazione, la cultura, la formazione e
le esperienze professionali, per migliorare le attivita dei loro membri in entrambi i Paesi, e realizzare
progetti e azioni comuni.

SETTORI DI COOPERAZIONE

1. Le Parti dovranno cooperare nei seguenti settori:

e attuazione di accordi regionali e nazionali tra i due Paesi per lo sviluppo delle attivita dei
professionisti;



e condivisione della ricerca, dello sviluppo e dello scambio di conoscenze in materia di design e
progetti architettonici;

e definizione e realizzazione di progetti comuni sia in Marocco che in italia, e in altri Paesi, al fine di
ottenere il piu alto grado di cooperazione possibile, conseguendo risultati positivi per una crescita
reciproca;

e organizzazione di eventi congiunti (fiere, mostre, forum, viaggi), per presentare I'attivita degli
ordini in entrambi i Paesi

¢ partecipazione dei professionisti a gare d'appalto internazionali che includano la partecipazione
congiunta dei due paesi

2. atal fine saranno organizzate le seguenti attivita:

¢ scambio di informazioni scientifiche, di conoscenze tecniche e di esperienze;

e scambio di tecnologie;

¢ trasferimento di esperti, professionisti e ricercatori;

e organizzazione di seminari, workshop, forum, conferenze e mostre. Entrambe le parti dovranno
fattivamente considerare di inviare loro delegazioni ai grandi eventi, come convegni e
symphosium, organizzati dall'altra Parte;

e corsi di formazione e specializzazione;

e realizzazione di progetti pilota congiunti

3. Le Parti possono valutare insieme la possibilita di presentare progetti congiunti a istituzioni
finanziarie internazionali del Marocco e/o dell’ltalia, al fine di ottenere i fondi necessari per lo
sviluppo dei progetti comuni stabiliti;

4. le Parti considereranno e decideranno insieme I'opportunita di coinvolgere diversi tipi di
associazioni, che potranno essere utili per lo sviluppo dei progetti comuni concordati.

COORDINAMENTO TRA LE PARTI

1. per garantire I'attuazione efficace degli obiettivi definiti nel presente documento, ciascuna delle
Parti scegliera il proprio rappresentante, che sara il referente e il coordinatore principale per
I'organizzazione di ogni attivita congiunta;

2. ciascuna Parte dovra provvedere in proprio a viaggi, spese di soggiorno e spese professionali dei
suoi rappresentanti

CONDIZIONI FINALI

Questo protocollo d’intesa entra in vigore alla data della firma e sara valido per un tempo di 2 anni (24
mesi}, a meno che una delle parti decida di risolvere I'accordo prima di quel momento, con un preavviso
di almeno 3 mesi rispetto alla data di cessazione richiesta;
1. qualsiasi modifica del presente protocollo d’intesa pu® essere fatta con il consenso delle parti
tramite comunicazione scritta;
2. qualsiasi controversia inerente alla interpretazione ed alla esecuzione del presente protocollo
d’intesa sara risolta in via amichevole e diplomatica.

La lingua per le comunicazioni ufficiali & il francese

Redatto a Verona il 12 febbraio 2013
in due copie originali.
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